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Lisa-Signolux »Universalsandare direkt« hjélper personer med horselproblem att
kompensera for sitt handikapp. Den gér det méjligt att uppfatta akustiska handelser i
hemmet genom synliga signaler.

»Universalsandare direkt« ar en del av ett medicinskt system och &r kompatibel med
alla enheter i Lisa-Signolux tradldsa system.

Standard-leveransomfattning
Kontrollera om alla nedan angivna delar finns med:

- Universalsandare direkt - 3 x batteri typ AAA
- Anslutningskabel och RJ-11-kabel - Véaggfaste och monteringsmaterial
- Bruksanvisning - Garantikort

Om forpackningen eller férpackningens forsegling (rund transparent etikett) ar skadad,
kontrollera delarnas skick. Om delar saknas eller ar skadade, kontakta din aterforséal-
jare eller tillverkaren direkt.

A Omedelbara sakerhetsanvisningar

- Las igenom denna bruksanvisning noggrant och i sin helhet innan du tar apparaten i
bruk och anvander den. Félj noga de ytterligare varnings- och sékerhetsanvisningar
na pa sidan 8 och sidan 9.

- Forvara denna bruksanvisning noggrant sa att den alltid ar tillgénglig for andra an
vandare. Varje huvudanvéndare maste ha tillgang till den.

- Forvara Lisa-Signolux-enheter utom réckhall fér barn! Forpackningen innehaller
smadelar — det finns risk for fortaring och darmed kvéavningsrisk!

- Ljusblixtarna fran mottagarenheterna kan utldsa epileptiska anfall hos personer med
ljuskanslig epilepsi (PSE).

- Testa signalutrustningens funktion efter att du har installerat enheten!

Funktionsprincip

»Universalsandare direkt« kénner av elektriska signaler och &éverfér informationen
via radio.

Denna radioinformation 6verférs till alla Lisa-Signolux-mottagare inom réckhall.
Mottagarna visar den mottagna radioinformationen via ljus-, vibrations- eller ljud-
signaler (beroende pa typ av mottagare).
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Driftséttning
Sétta i eller byta ut batterierna
For att satta i de 3 AAA-batterierna maste du forst Oppna batterifacket:

- Skjut plastfronten uppat. Ett visst motstand maste dvervinnas nér du gér detta.
(Bild 3)

- Plastfronten kan nu tas bort och batterifacket &r nu dppet.
- Sétt i de tre AAA-batterierna. Se till att polariteten ar korrekt polaritet. (Bild 4)
- Skjut ner plastfronten till snappfastet. Fronten ar nu fast igen. (Bild 5)
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Automatisk igenkanning av sandare

Lisa-Signolux--enheterna kan anvandas med varandra direkt vid leverans och utan
foregaende programmering. Den »Universalsandare direkt« visas pa foljande satt av
mottagarenheterna pa fabriken:

(Bild 3 (Bild 4) (Bild 5)

- Nar du trycker pa funktionsknappen med ,Ddrrklocka 2* _ﬂ
- vid anvandning av RJ-11-uttaget med telefonsymbol /
- vid anvandning av anslutningsuttag #1 som ,Dorrklocka 1° m

- vid anvéandning av anslutningsuttag #2 med generellt larm A

Anmérkning 1:

Séndaren kan visas pa mottagarenheterna enligt egna énskemal. Detta kan géras via
den programmeringsprocess som beskrivs nedan, "Individuell registrering av sdnda-
ren pa mottagarna”.

Detta innebar dock att mottagaren forlorar den forinstéllda séandarigenkannin-
gen och alla séndare inom anldggningen maste kopplas om individuellt.
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Anmérkning 2:

Om det uppstar upprepade felaktiga utlésningar vid anvéndning av den férinstéllda
sandarigenkénningen kan detta bero pa en nérliggande Lisa-Signolux-anlaggning.

| detta fall kan stérningarna atgérdas genom individuell koppling av alla sdndare och
mottagare inom anlaggningen (se nedan "Individuell registrering av séndaren pa mot-
tagarna’).

Individuell registrering av séndaren pa mottagarna

Den »Universalsandare direkt« kan visas pa Lisa-Signolux-mottagarenheterna med
en sjalvvald hdndelsesymbol.

Hall ned funktionsknappen pa respektive mottagare i nagra sekunder. Mottagarens
symboler tands efter varandra. Slépp knappen sa snart dnskad symbol tands.

Tryck nu pa funktionsknappen pa den »Universalséndare direkt«.

Vanta ca 20 sekunder och testa sedan funktionen genom att trycka pa sandarens
funktionsknapp.
Upp till 8 olika sdndare kan registreras p& en mottagarsymbol.

Anvandning som telefonséndare

»Universalséndare direkt« levereras med en RJ-11-kabel. Den kan anvandas for att
ansluta enheten till telefonutgangen pa en Internet-router eller till vagguttaget for tele-
fon. Eventuella nddvandiga adaptrar finns som tillbehor.

Anslut ena anden av RJ-11-kabeln till anslutningsuttaget pa sandaren. Anslut den an-
dra anden till telefonutgangen pa Internet-routern eller din huvudtelefonlinje med hjalp
av en adapter. | princip ansluts séndaren pa samma sétt som en fax eller en extra
telefonsvarare.

Detektering av andra signaler

»Universalsandare direkt« kan &ven kanna av andra elektriska signaler och vidarebe-
fordra dem till mottagarna.

Anslutningsuttag #1 reagerar pa spanningsingangar mellan minst 3 volt och hogst 15
volt. Direkt- eller véxelspanning kan anslutas. Det innebér att universalséndaren kan
anslutas direkt till lagspanningskretsar, t.ex. dorrklockan.

Om du &r oséker, kontakta en tekniker!
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A Lystring:

Styrenheten ar endast [amplig fér anslutning av lagspanningsklocksystem. En in-
gangsspanning pa 15 V far inte dverskridas!

Anslut aldrig den tunna kabeln direkt till 230 V natspanning!

Detta kan medfora livsfara och forstora sandaren!

Anslutning av larmtillbehor

Anslutningsuttag #2 ar avsett for anslutning av larmtillbehér med en normalt ppen
kontakt (en sluten kontakt utléser larmet).

Det innebér att universalsandaren kan anslutas direkt till tillbehor som t.ex. saker-
hetsmattor och fonsterkontakter samt till potentialfria kopplingsutgangar i larmsystem.

Lampliga larmtillbehor:

- Larmmatta (A-2921-S)
Koppla in larmmattan direkt i uttag #2 pa sandaren. Placera larmmattan under t.ex.
fotskrapan.

- Sensor for vattenlarm (A-2924-S)
Sétt i kontakten pa vattenlarmsensorn direkt i uttag #2 pa séndaren.
Lamplig for nastan alla vatskor. Fast sensorn pa en vaggkant med hjalp av de

medféljande dubbelsidiga sjalvhaftande remsorna sa att kontakterna vidrér golvet.
Sa snart en vatska fuktar bada kontakterna utldses en larmsignal.

Nar du har anslutit de 6nskade tillbehdren, registrera séndaren med mottagarenheter-
na individuellt, om det behdvs, genom att visa en motsvarande symbol.

Anslutning for stromforsorjning:

Néataggregatet A-2690-W, som finns som tillbehor, kan anslutas till 7,5 V DC-anslut-
ningsuttaget. Det ar dock lampligt att lata driftbatterierna sitta kvar i apparaten, efter-
som dessa fungerar som nédstromférsorining fér apparaten vid strdmavbrott.
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Varningar och sékerhetsanvisningar
| detta kapitel finns ytterligare viktig information om séker hantering och andra villkor fér anvandning.

A Sakerhetsanvisningar for batterier och natadapter
Ladda batterierna helt vid rumstemperatur fore férsta anvandningen.

Anvand endast den angivna batteritypen NiMH AAA (HR03)! Det finns explosionsrisk om fel
batterityp anvands.

Batterierna far inte utsattas for hoga eller laga extrema temperaturer och lagt lufttryck under
anvandning, forvaring eller transport pa hog hojd.

Att kasta batterierna i eld, ugnar eller mekaniskt krossa och skara sénder batterierna kan
leda till brand eller explosioner. Om du utsatter batterierna fér extremt héga temperaturer kan
det leda till explosioner eller lackage av brandfarliga vatskor eller gaser.

Batterier som utsatts for extremt lagt lufttryck kan explodera eller avge brandfarliga vatskor
eller gaser.

Anvand endast den ursprungliga natadaptern med mottagaren.

Ta bort batterierna fran enheten om den inte ska anvandas under en langre tid (> 3 manader).

Om batterierna har otillracklig laddningsniva kan systemets handelsemeddelanden missas!

- Placera nataggregatets kabel sa att det inte finns risk for att ndgon snubblar pa den eller
att kabeln skadas.

- Batterier &r giftiga och far inte svéljas! Férvara dem utom réckhall for barn och husdijur. |

nodfall maste omedelbart lakarhjalp sokas.

A Information om produktens sékerhet

Observera dessa anvisningar for att undvika skador pa apparaten och eventuellt forlust av
garantin.

Apparaten &r avsedd for anvandning i bostadsutrymmen. Apparaten far inte utséttas for
direkt solljus under langre tid och maste dessutom skyddas mot stark vérme, fukt eller
kraftiga mekaniska stétar.

- Stall endast apparaten pa plana ytor. Tappa inte apparaten. Om apparaten faller pa en hard
yta kan den skadas eller forstoras.

- Apparaten och natadaptern far inte demonteras, eftersom det finns risk fér elstétar. Om ap-
paraten 6ppnas eller modifieras upphér garantin omedelbart att gélla. Anvénd endast tillbe-
hor fran Humantechnik.

Stéll inte denna enhet pa extremt ljusa platser, sdsom solbelysta fénsterbrédor, eftersom det
finns risk att blixtljuset inte syns.

Denna enhet &r inte lamplig for anvandning utomhus. Enheten far inte bli fuktig eller vat.

Anvand endast apparater fran Lisa-Signolux-systemet dar elektroniska apparater ér tilltna.
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- Vid anvéandning i flygplan maste flygpersonalens godkénnande inhémtas i forvag.

- Starka storningssignaler fran fraimmande apparater kan paverka funktionen eller helt forhin-
dra den. Placera inte apparater som kan orsaka storningar, sasom bildskarmar och mobil-
telefoner, nérmare an 30 cm fran Lisa-Signolux-apparater och, i férekommande fall, deras
kablar, eftersom viktiga héandelsemeddelanden, sasom brandlarm, kan férhindras.

A For din sakerhet:

For att sakerstélla att systemet fungerar korrekt maste ett funktionstest utforas efter
installationen.

Om brandvarnare ar integrerade i systemet &r det ett lagstadgat krav att brandvarnar-
na och deras signalering kontrolleras regelbundet!

Montering av séandaren

Lisa-Signolux universalsandaren kan fastas med den medféljande vaggfastet. Skruva
i sa fall fast vaggfastet pa en vagg (eller trébalk, skap etc.).

Vid montering pa murar kravs en borrmaskin (folj tillverkarens sakerhetsanvisningar!)
och en stenborr (6 mm). Anvand i detta fall de medfdljande pluggarna for att fasta hal-
laren. Haka fast sdndaren i hallaren efter att du har monterat vaggfastet.

Driftférhallanden

Apparaterna i Lisa Signolux-systemet far endast anvandas i en torr miljé inom de rikt-
varden for temperatur och luftfuktighet som anges i denna bruksanvisning. Fukt och
luftfuktighet kan leda till att enheterna inte fungerar som de ska.
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Underhall och skotsel

Enheten ar underhallsfri. Vid nedsmutsning kan den rengéras med en mjuk, fuktad
trasa. Anvand vid behov endast vanliga desinfektionsmedel pa alkoholbasis.

Anvand aldrig rengdrings- eller desinfektionsmedel som innehaller aceton eller véte-
peroxid, blekmedel, fratande eller slipande medel. Ingen vatska eller fukt far trénga in
i enhetens Gppningar.

Garanti

Den »Universalséndare direkt« har en hog driftsakerhet. Om fel uppstar trots korrekt
anvandning, vanligen kontakta din aterforsaljare eller vand dig direkt till tillverkaren.
Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller utbyte samt kostnadsfri returfrakt.
Skicka helst in produkten i originalférpackningen, sa kasta inte bort den under garan-
tiperioden.

Garantin upphor att gélla vid skador som orsakats av felaktig hantering eller repa-
rationsforsok av icke auktoriserade personer (forstéring av enhetens férsegling).
Garantireparationer utférs endast om den ifylida garantikortet och en kopia av fak-
turan/kassakvittot fran aterforsaljaren skickas in.

Enhetsnumret maste alltid anges.

ﬁ Avfallshantering av batterier

De medftljande batterierna &r atervinningsbara. Kassera batterierna i batteribehal-
laren eller hos en fackhandlare. Kassera endast urladdade batterier for att skydda
miljoén.

Avfallshantering av begagnade elektriska och elektroniska apparater (galler i
== |4nderna inom Europeiska unionen och andra europeiska lander med ett separat
insamlingssystem for dessa apparater).

Denna symbol pa produkten eller dess forpackning anger att denna produkt inte ska
behandlas som normalt hushéllsavfall, utan méaste l&mnas in till en insamlingsplats for
atervinning av elektriska och elektroniska apparater.

Genom att bidra till korrekt avfallshantering av denna produkt skyddar du miljén och
dina medmanniskors halsa.

Felaktig avfallshantering utgdr en risk for miljon och halsan.

Materialatervinning bidrar till att minska férbrukningen av ravaror. Mer information om
atervinning av denna produkt far du fran din kommun, kommunala avfallsféretag eller
den butik dar du képt produkten.
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Markning
Markning av Humantechnik GmbH for en medicinteknisk produkt enligt EU 2017/745.

Mérkning av den medicintekniska produktens identifikationsnummer.

Markning for serienumret for att identifiera den medicintekniska produkten. Detta &r mérkt pa produkten och
forpackningen.

Mérkning av tillverkarens artikelnummer.

Markning av tillverkaren av den medicintekniska produkten.

Mérkning av tillverkr for den medici liska produkten.

Maérkning av tillverkningsland fér den medicintekniska produkten. Detta anges pa produkten och pa férpack-
ningen.

[sN]
ol
&
ped]

Denna symbol anger forsaljningspartner for den medicintekniska produkten.

R
&

Denna symbol anger att anvandaren bér lasa denna bruksanvisning noggrant.

Denna symbol anger viktiga varningar fér anvandaren samt viktig information om anvéndning och driftsékerhet.

Temperaturomrade fér transport och forvaring: -5°C till 40°C
Temperaturomrade for drift: 10°C till 30°C, optimal omgivningstemperatur: 25°C

Luftfuktighet under transport och forvaring: < 90% (icke-kondenserande)
Luftfuktighet under drift: 15% till 90% (icke-kondenserande)

Lufttrycksomrade for transport, forvaring och drift: 700 hpa till 1060 hpa

PO =P

Denna symbol anger att apparaten inte behéver steriliseras.

CE-maérkningen pa enheten bekréftar verensstdmmelse med de europeiska kraven i forordningen om
medicintekniska produkter (2017 / 745 / EU:s direktiv om medicintekniska produkter (MDR)).
Denna enhet uppfyller kraven i foljande ytterligare EU-direktiv:

- 2011/65/EU +2015/863/ EU RoHS-direktivet

- 2012/19/EU WEEE-direktivet
- 2014/53/EU RED-direktivet

n
m

Fullstandiga forsakran om dverensstammelse finns tillgangliga pa Internet pa engelska pa www.humantechnik.com
i serviceomradet.

Alla allvarliga incidenter maste rapporteras till tillverkaren och den ansvariga lokala myndighe-
ten!

Med reservation for tekniska forandringar.
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Tekniska data
/ﬂ/ Arbetsomrade:
) Drift:
Skyddsklass:

Stromforsorjning:
eller

Sandningsfrekvens:
Maximal sandningseffekt:
Rackvidd:

Elsakerhet:

Hojd:

Bredd:

Djup:

Vikt:

Standby-tid:

10 till 30°C, optimal omgivningstemperatur: 25°C
< 90%, icke-kondenserande (transport, lagring och drift)
IP 20

3 stycken batterier AAA (LR03), 1,5V
DC 7,5V / 1500mA (Tillbehor)

868,425 MHz

<10 mW

Upp till 200 m utomhus, upp till 80 m inomhus
Skyddsklass 2

75 mm

122 mm

40 mm

128 g (utan batterier)

Upp till 1 - 2 &r, med 5 utlésningar per dag - beroende pa
batterityp.

Forvantad livslangd for enheten: ca 10 ar

Kompatibla Lisa-Signolux-mottagare

Enheten ar kompatibel med alla mottagare i Lisa-Signolux-serien:

- Mottagare S (A-2616-W)
- Mottagare T (A-2617-0)

- Mobil vibrationsmottagare (A-2619-0)
- Mottagare med vackarklocka (A-2634-0 / W)

- Blitzlampa (A-2644-W)

- Blitzlampa med Schuko-kontakt (A-2645-0)
- Armbandsmottagare (A-2646-0)
- Mottagare T Connect (A-2676-0)

Godkénda tillbehor:
- Larmmatta (A-2921-S)

- Sensor for vattenlarm (A-2924-S)
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Humantechnik Service-Partner

Humantechnik GmbH Tel.: +49 (0) 76 21/ 9 56 89-0
Im Wérth 25 Fax: ~ +49(0) 76 21/ 9 56 89-70
Germany D-79576 Weil am Rhein E-mail: info@humantechnik.com
Humantechnik GHL AG Tel.  +41(0)61/6 932260
Rastatterstrasse 9 Fax: +41 (0) 61/ 6 93 22 61
Switzerland CH-4057 Basel E-mail: info@humantechnik.com

SMS Audio Electronique Sarl Tel.: +33 (0) 3 89/ 44 14 00

1 rue des Entrepreneurs Fax:  +33(0)389/446213
France 68300 Saint-Louis E-mail: sms@audiofr.com
Belgium

Hoorexpert BV Tel.: +31(0) 345/ 63 23 93

Gildenstraat 30 Fax:  +31(0)345/6329 19
Netherlands NL-4143 HS Leerdam E-mail: info@hoorexpert.nl

Sarabec Ltd Tel.: +44 (0) 16 42/ 24 77 89

15 High Force Road Fax:  +44(0) 16 42/ 23 08 27
Great Britain GB-Middlesbrough TS2 1RH E-mail: enquiries@sarabec.co.uk

For other distributors in
Europe please contact:

Humantechnik Germany d
Tel.: +49 (0) 76 21/ 9 56 89-0
Fax: +49 (0) 76 21/ 9 56 89-70

Internet: www.humantechnik.com
E-mail: info@humantechnik.com
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